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3. Fenomenul.

De fapt nu ma simteam insetat, insa m-am hotarat sa vanez din nou in acea noapte. O
mica masura preventiva, desi o stiam neindestulatoare.

Carlisle ma insoti; nu mai ramasesem singuri de cand ma intorsesem din Denali. Pe cand
alergam prin padurea intunecata, I-am surprins gandindu-se la despartirea noastra pripita din urma
Cu o saptamana.

In amintirile lui mi-am v&zut tras&turile schimonosite de o groaznica disperare. l-am simtit
surprinderea si ingrijorarea subita.

,<Edward?”

, Trebuie sa plec, Carlisle. Trebuie sé plec imediat.”

,Ce s-a intdmplat?”

,Nimic. Inca. Dar se va intampla, daca réméan.”

M-a apucat de brat. I-am ghicit durerea cand m-am smuls din strangerea lui.
»Nu inteleg.”

,Vreodata ai... a fost vreodata un moment..”

M-am vazut respirand adanc, am vazut lumina salbatica din ochii mei prin filtrul adancii lui
nelinisti.

~Aroma vreunui om fi-a parut vreodata mai atragatoare decat a tuturor celorlalfi? Cu mult?”

,Oh.”

Cand imi dadusem seama ca intelesese, expresia mi se umpluse de rusine. Se intinsese
din nou pentru a ma atinge, trecand cu vederea faptul ca ma ferisem din nou, si isi lasase mana pe

umarul meu.

,F& ceea ce trebuie pentru a rezista, fiule. Imi vei lipsi. Poftim, ia masina mea. E mai
rapida.”

Se intreba acum daca facuse ceea ce trebuia, indemnandu-ma sa plec. Se intreba daca
nu cumva neincrederea lui ma ranise.

- Nu, Ti soptii, fugind. De asta aveam nevoie. ...Ti-as fi putut trada increderea cu usurinta
daca mi-ai fi spus sa raman.

- Imi pare r&u ca suferi, Edward. Dar ar trebui sa faci tot ce-ti sta in putinta s& fi cruti viata
fiicei lui Swan. Chiar daca asta inseamna ca trebuie sa ne parasesti din nou.
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- Stiu, stiu.

- De ce te-ai intors? S$tii cat de bucuros sunt ca te afli aici, dar daca i{i este prea greu...
- Nu-mi place sa ma simt ca un lag, am recunoscut eu.

Incetinisem - acum alergam in pas usor strabatand intunericul.

- Mai bine asa decéat sa o pui in pericol. Va pleca intr-un an, doi.

- Ai dreptate, stiu. Dimpotriva, Tnsa, cuvintele lui ma facura si mai dornic sa raman. Fata
urma sa plece intr-un an sau doi...

Carlisle se intrerupse din alergat si ma oprii odatd cu el; se intoarse sa-mi scruteze
expresia.

,Dar nu vei fugi, nu-i aga?”

Tmi plecai fruntea.

.Faci asta din mandrie, Edward? Nu e nicio rusine in...”

- Nu, nu mandria ma retine aici. Nu acum.

»NUu ai unde sa te duci?”

Am ras scurt.

- Nu. Nu m-ar opri asa ceva daca m-as putea convinge sa plec.

- Vom veni cu tine, desigur, daca de asta ai nevoie. Trebuie doar sa ne-o ceri. Tu te-ai
mutat, pentru ceilalli, fara sa te plangi. Nu-{i vor purta pica pentru asta.

M-am aratat mirat.

El rase.

- Da, Rosalie ar putea sa o faca, dar i{i este datoare. Oricum, e mult mai bine pentru noi sa
plecam acum, fara sa facem vreun rau, decéat sa plecam mai incolo, dupa ce va fi curmata o viata.
Toata buna dispozitie ni se spulberase la ultimele cuvinte.

M-am infiorat de cele tocmai spuse.

- Da, am incuviintat eu. Vocea mea avea un timbru ragusit.

,Dar nu pleci?”

Am oftat.

- Ar trebui.

- Ce te tine aici, Edward? Nu reusesc sa inteleg...
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- Nu stiu daca ifi pot explica. Si pentru mine totul era lipsit de sens.
Imi m&suré expresia cateva clipe bune,
.NU, nu inteleg. Dar ifi voi respecta secretele, daca doresti.”

- Multumesc. Generos din partea ta, avand in vedere cum eu nu respect tainele nimanui.
Cu o singura exceptie. Si faceam tot ce puteam ca sa o vaduvesc de acest lucru, nu-i asa?

~Avem cu totii capriciile noastre.” Rase din nou. ,S& mergem?”

Tocmai simtise mirosul unei turme mici de cerbi. Era greu sa manifest prea mult entuziasm
pentru ceea ce, chiar si vremurile noastre cele mai bune, era o aroma prea putin apetisanta. In clipa
de fata, cu amintirea sangelui fetei proaspata in minte, mirosul imi provoca, de fapt, greata.

Am oftat. ,Sa& mergem”, am incuviinfat, desi stiam ca prea putin m-ar fi ajutat chinul de a
inghiti si mai mult sénge.

Amandoi ne-am ghemuit, pregatiti de vanatoare, si am lasat mirosul neimbietor sa ne
conduca, tacuti, inainte.

Se lasase frigul cand ne-am intors acasa. Zapada topita inghetase la loc; de parca o
pojghita subtire de sticla acoperise totul - fiecare ac de pin, fiecare frunza de feriga, fiecare lama a
ierbii era cristalizata.

Pe cand Carlisle se duse sa se schimbe pentru tura de garda la spital, am ramas langa
rau, asteptand rasaritul. M& simteam aproape ghiftuit de la cat sdnge bausem, dar stiam ca lipsa
senzatiiei de sete, in sine, ar fi avut o importanta neinsemnata cand ma voi fi aflat din nou asezat
langa fata.

Rece si nemiscat precum piatra pe care ma asezasem, fixam cu privirea apa intunecata
care curgea pe langa malul inghetat, privind dincolo de ea.

Carlisle avea dreptate. Ar fi trebuit sa plec din Forks. El ar fi putut raspandi vreo poveste
care sa-mi explice absenta. O scoala cu internat in Europa. O vizita la niste rude indepartate.
Adolescent fugar. Scenariul nu conta. Nimeni nu si-ar fi pus prea multe intrebari.

Peste doar un an sau doi, fata urma sa dispara. Avea sa-si continue viata - ar fi avut o viata
de continuat. Ar fi plecat la o facultate pe undeva, ar fi crescut, si-ar fi construit o cariera, poate s-ar
fi méritat cu cineva. Imi puteam imagina - o puteam vedea imbré&cata in alb si mergand cu pas
masurat, tindndu-si tatal de brat.

Era ciudat ce durere imi provoca acea imagine. Nu o puteam intelege. Eram gelos pentru
ca ea putea avea un viitor care mie imi era refuzat? llogic. Pe fiecare dintre oamenii din jurul meu i
astepta acelasi potential - o viata - si arar ma opream pentru a-i invidia.

Ar fi trebuit sa-i crut viitorul. Sa nu-i mai pun viata in pericol. Asa era drept. Carlisle
intotdeauna lua hotaréarile corecte. Ar fi trebuit sa il ascult in acel moment.
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Soarele se ridica din spatele norilor, iar lumina slaba scanteie pe sticla ghetii.

Incéd o zi, am luat eu hotararea. As mai fi vazut-o doar o datd. M-as fi putut descurca. Poate
i-as fi pomenit de disparitia mea iminenta, as fi pregatit terenul.

Urma sa fie greu; o simteam in fiecare sovaiala apasatoare care incepea deja sa ma faca
sa inventez scuze pentru a ramane - sa extind termenul limita cu doua zile, trei, patru... Dar trebuia
sa fac ceea ce era necesar. Stiam ca ma pot increde in sfatul lui Carlisle. $i mai stiam ca eu eram
prea tulburat pentru a fi capabil sa iau, de unul singur, decizia corecta.

Mult prea tulburat. Cat oare din incapatanarea aceea venea din curiozitatea mea obsesiva
si cat din apetitul meu neostoit?

Am intrat in casa pentru a ma schimba de scoala.

Alice ma astepta, asezatéa pe treapta de sus de la cel de-al treilea etaj.
,Pleci din nou”, ma acuza ea.

Oftai si-i dadui dreptate.

»,NU pot vedea unde te duci de data asta.”

- Nu stiu inca unde ma voi duce, sopitii eu.

,Vreau sa ramai aici.”

Am scuturat din cap,

.Poate Jazz si cu mine te-am putea insoti?”

- Vor avea si mai mare nevoie de tine daca nu voi fi aici sa am grija de ei. Si gandeste-te la
Esme. I-ai rapi jumatate din familie dintr-o lovitura?

,O vei intrista atat de mult”.

- Stiu. De asta tu trebuie sa ramai.

»Nu va fi la fel daca nu te vom avea aici, iar tu o stii.”

- Da. Dar trebuie sa fac ceea ce este bine.

,Insd sunt mult cai bune si multe cai gresite, nu-i asa?”

Pentru o clipa fu inghitita de una dintre ciudatele ei viziuni; privii alaturi de ea imaginile
difuze care licareau intr-un vartej. Ma vazui amestecat printre umbre ciudate pe care nu le puteam
distinge - forme nedeslusite si imprecise. Apoi, dintr-o data, pielea mea stralucea in razele
luminoase ale soarelui, intr-o poienita. Era un loc cunoscut. Alaturi de mine se afla o siluetd, insa,
din nou, era neclara, insuficient de prezentd pentru a o recunoaste. Imaginile tremurara si

disparura pe cand un milion de mici decizii aranjara ntr-un nou chip viitorul.

- Nu am inteles prea multe, ii spusei cand viziunea se intuneca.
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,Nici eu. Viitorul ti se schimba atét de des incat nu pot tine pasul cu el. Dar cred ca...”

Se opri si cauta printr-o vasta colectie de alte viziuni recente cu mine. Toate erau la fel -
incefosate si vagi.

- Cred ca se schimba ceva, totusi, spuse ea cu voce tare. ...Viata ta pare sa fi ajuns la o
raspantie.

Rései cu amaraciune.

- Iti dai seama ca vorbesti ca o tiganca sarlatanca intr-un balci, nu?

imi scoase limba.

- Dar astazi va fi bine, nu-i asa? intrebai eu cu vocea dintr-odata tematoare.

- Nu te vad ucigand pe nimeni astazi, ma asigura ea.

- Multumesc, Alice.

- Imbraca-te. Nu voi spune nimic - te voi lasa pe tine s& le spui celorlalti cand vei fi pregatit.

Se ridica si cobori brusc scarile, cu umerii usor adusi in fata. ,/mi va fi dor de tine. Cu
adevarat.”

Da, si mie avea sa-mi fie dor de ea.

Am condus in tacere pana la liceu. Jasper isi dadea seama ca Alice era suparata de ceva,
dar stia ca daca si-ar fi dorit sa vorbeasca despre asta ar fi facut-o deja. Emmett si Rosalie nu stiau
nimic, captivi in altul dintre momentele lor speciale, privindu-se cu ochi minunati - era mai degraba
dezgustator sa ii privesti din exterior. Stiam cu totii prea bine cu cata disperare se iubeau unul pe
celdlalt. Sau poate c& eram eu acru pentru c& doar mie imi lipsea o pereche. In unele zile imi era
mai greu sa traiesc alaturi de trei cupluri perfecte de indragostiti. Aceasta se numara printre ele.

Poate-ar fi fost cu tofjii mai fericiti fara sa ma aiba in preajma, prost dispus si pus pe harta
precum batranul care s-ar fi cuvenit sa fiu pe acum.

Desigur, primul lucru pe care |-am facut cAnd am ajuns la liceu a fost sa o caut pe fata.
Pregatindu-ma din nou.

Singur.

Felul in care intreaga mea lume parea dintr-o data golita de orice in afara de ea era
stanjenitor - centrul intregii mele existente nu mai eram eu, ci acea fata.

Desi era chiar usor de inteles; dupa optzeci de ani de repetitie, zi si noapte, orice
schimbare devenise un motiv de fascinatie.

Inca nu sosise, dar puteam auzi, la distantd, sunetul tunator al motorului camionetei sale.
Ma sprijinii de masina pentru a o astepta. Alice ramase alaturi de mine, iar ceilalti plecara direct la
ore. Erau plictisiti de fixatia mea - era de neinteles pentru ei cum putea un om sa imi captiveze
interesul atata timp, oricat de delicios ar fi mirosit.
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Fata intra lent in cdmpul meu vizual, cu ochii fixati pe drum si cu mainile inclestate pe
volan. Parea nelinistitd de ceva. Imi lu& o clipd s&-mi dau seama despre ce era vorba, si realizez
ca fiecare om avea aceeasi expresie in ziua aceea. Ah, drumul era alunecos din cauza ghetii si
incercau cu totji sa conduca mai prudent. Vedeam ca ea lua riscul sporit in serios.

Se potrivea cu lucrurile sporadice pe care le aflasem despre firea ei. L-am adaugat si pe
acesta pe mica mea lista: era un om serios, o persoana responsabila.

Parca masina nu foarte departe de mine, dar inca nu ma observase stand pe loc si fixand-o
cu privirea. Ma intrebam ce va face cAnd ma va repera. Va rosi si se va indeparta? Aceasta era
prima varianta. Dar poate ca m-ar fi privit si ea. Poate ca ar fi venit sa vorbim.

Am inspirat adanc, umplandu-mi plamanii, plin de speranta, pentru orice eventualitate.

Cobori din camioneta cu grija, tatonand pamantul alunecos inainte sa se lase cu toata
greutatea pe el. Nu ridica privirea si ma simtiji frustrat. Poate daca m-as fi dus sa vorbesc cu ea...

Nu, ar fi fost o greseala.

In loc sa se intoarca inspre scoald, se indreptad céatre spatele camionetei, tinandu-se
caraghios de marginile benei, neincrezatoare in proprii sai pasi. Ma facu sa zadmbesc si simfji
privirea lui Alice atintita asupra chipului meu. Nu ascultam ce anume o facea sa gandeasca - ma
amuzam prea mult urmarind-o pe fata cum fsi verifica lanturile de zapada. Chiar parea in pericol sa
cada, la cum ii alunecau picioarele pe gheata. Nimeni altcineva nu mai avea atatea probleme -
parcase pe cea mai periculoasa bucata de polei?

Ea se opri, privind in jos cu expresie ciudata pe chip. Era... tandrete? De parca acel
cauciuc avea ceva care ii starnea... emotie?

Din nou, curiozitatea ma chinuia deopotriva cu setea. Parea oricum sa aiba nevoie de o
mana de ajutor, macar pana ar fi iesit de pe peticul alunecos de asfalt. Desigur, nu aveam cum sa
i-o ofer eu, nu? Ezitam, sfasiat. La cat de neplacuta era zapada pentru ea, cu greu ar fi acceptat cu
placere atingerea mainii mele albe si reci. Ar fi trebuit sa port manusi...

- Nu! suspina Alice.

Instantaneu i-am cercetat gandurile, presupunand la inceput ca facusem o alegere
neinspirata si ca ma vazuse comitand vreo fapta de neiertat. Dar nu avea deloc legatura cu mine.

Tyler Crowley se incumetase sa intoarcd magina in parcare cu o viteza imprudenta.
Manevra urma sa-l proiecteze patinand pe un ochi de gheata...

Viziunea aparu doar cu o fractiune de secunda Tnainte ca faptele sa se petreaca in
realitate. Dubita lui Tyler vira de dupa colf pe cand eu incd urmaream deznodamantul care le
smulsese suspinul de groaza buzelor lui Alice.

Nu, viziunea nu avea nicio legatura cu mine gi totusi ma privea in totalitate, pentru ca duba
lui Tyler - cauciucurile intrau n acea clipa pe gheata din cel mai prost unghi cu putinta - urma sa se
roteasca in parcare si sa o zdrobeasca pe fata care devenise nepoftitul punct central al lumii mele.

Chiar si fara previziunile lui Alice ar fi fost usor de ghicit traiectoria vehiculului, scapat de
Tyler de sub control.
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Fata, stdnd in punctul cel mai nepotrivit, in spatele camionetei sale, privi in sus,
dezorientata de scrasnetul cauciucurilor. Ma privi fix Tn ochii cuprinsi de teroare apoi se intoarse sa
isi priveasca moartea inevitabila.

»,Nu ea!” Cuvintele urlara in capul meu de parca i-ar fi apartinut altcuiva.

Inca prizonier in gandurile lui Alice, vazui deodatd cum viziunea se schimbad, insa fara sa
am timp sa descopar deznodamantul.

M-am avéntat in parcare, aruncandu-ma intre duba care patina si fata incremenita. M-am
migcat atat de repede incét totul pentru ochii obiectului concentrarii mele parea o invalmasire de
linii neclare. Nu ma observa - vazul omenesc nu imi putea urmari zborul - inca privind fix forma
masiva care era pe cale sa ii tintuiasca trupul de bara de metal a camionetei sale.

Am prins-o de mijloc, miscandu-ma cu prea multa graba pentru a fi atat de bland pe cat ar
fi avut ea nevoie s fiu. In sutimea de secunda dintre momentul cand i-am smuls silueta subtire din
calea mortii si cel cand m-am izbit de pamant tinand-o in brate, era dureros de constient ca trupul ei
era fragil si usor de frant.

Cand i-am simfiit capul lovindu-se de asfaltul inghetat, am avut impresia ca si eu ma
transformasem in stana de gheata.

Dar nu aveam la dispozitie nici macar o secunda pentru a ma lamuri in ce stare se afla. Am
auzit duba in spatele nostru, scartaind strident pe cand se contorsiona in jurul carcasei rezistente,
din fier, a camionetei fetei. Isi schimba directia, indoindu-se, venind din nou cétre ea - de parca fata
ar fi fost un magnet, atragand-o catre noi.

Un cuvant pe care nu-I mai rostisem niciodata in prezenta unei doamne imi aluneca printre
dintii nclestati.

Facusem deja prea multe. Pe cand aproape ca zburasem prin aer incercand sa o
indepartez din calea pericolului, fusesem perfect constient de greseala pe care o infaptuiam.
Aceasta nu ma oprise, insa nu ignoram riscul pe care mi-l asumam - nu doar pentru mine, ci pentru
intreaga mea familie.

Expunerea.

lar acel gest cu siguranta nu avea sa ne ajute, dar nu aveam de gand sa ii permit dubei sa
izbandeasca in a doua sa Incercare de a-i lua fetei viata.

Am lasat-o jos si mi-am intins mainile Tn fata, prinzand duba Tnainte sa o atinga. Forta ma
proiecta Tnapoi, izbindu-ma de masina parcata langa camioneta ei, si i-am simtit caroseria
fndoindu-se la contactul cu umerilor mei. Duba tremura in fata obstacolului neinduplecat al bratelor
mele, apoi se legana, balanséndu-se instabil pe cele doua cauciucuri din spate.

Daca mi-as fi miscat mainile, unul dintre acestea ar fi cazut pe picioarele fetei.

In numele a tot ceea ce era sfant, catastrofele nu urmau sa se mai incheie niciodatd? Oare
mai exista ceva ce putea merge prost? Nu aveam cum sa raman acolo, {indnd masina in aer si
asteptand sa vina cineva in ajutor. Nici nu o puteam azvarli - trebuia sa ma gandesc la soferul
panicat cu ganduri incoerente.



Traducerea si adaptarea: Felixuca (felixuca@gmail.com)
Stephanie Meyer — Midnight Sun, partial draft

Cu un geamat mut, am impins duba astfel incat cu o zguduire se indeparta de noi pentru o
clipa. Pe cand cadea spre mine, am prins-o de bara cu méana dreapta in timp ce cu stdnga am
apucat-o pe fata din nou de mijloc, tarand-o de sub duba si tragand-o strans la pieptul meu. Trupul
ei se misca fara vlaga cand am intors-o astfel incéat picioarele ei sa fie eliberate - era congtienta?
Cat rau 1i facusem in incercarea mea inopinata de a o salva?

Am dat drumul dubei, acum ca nu o mai putea vatdma. Se izbi de asfalt, toate geamurile
spargandu-i-se la unison.

Stiam ca ma aflam n toiul unei crize. Cat de multe vazuse? Vreun alt martor ma privise
materializdndu-ma langa ea apoi jongland cu monstrul din fier, incercand sa nu-l las s& o
zdrobeasca? Acele intrebari ar fi trebuit sa fie grija mea principala.

Dar eram prea agitat ca sa imi pese de ameninfarea expunerii pe cat ar fi trebuit. Prea
panicat ca as fi putut sa o ranesc cu mana mea in eforturile depuse pentru a o proteja. Prea
inspaimantat de caldura trupului ei moale, lipit de mine - chiar prin obstacolul dublu al hainelor
noastre, ii puteam simti arsura...

Cea dintai temere era si cea mai puternica. Cand erupsera tipetele martorilor n jurul
nostru, ma aplecai sa ii examinez chipul, sa vad daca era constienta - cu speranta salbatica sa nu
sangereze.

Ochii ei erau deschisi, privindu-ma socati.

- Bella? intrebai imediat. Esti bine?

- Sunt bine. Rosti cuvintele automat, cu o voce confuza.

Usurarea, atat de minunata incat se confunda cu durerea, ma invalui la sunetul vocii ei.
Sorbii o rasuflare printre dinti si ignorai arsura din gat care o insoti. Aproape ca-mi prindea bine.

Se lupta sa se ridice in capul oaselor, insa nu eram pregatit sa ii dau drumul. Cumva o
simfeam mai... in siguranta? Sau macar mai bine, {inand-o in brate langa mine.

- Ai grija, o avertizai eu. Cred ca te-ai lovit destul de rau la cap.
Nu simteam miros de sdnge proaspat - macar atat - dar acest fapt nu insemna ca nu
suferise rani interne. Eram extrem de nerabdator sa o duc la Carlisle si la echipamentul sau

complet de radiologie.

- Oh, exclama ea, cu o uluire comica, atunci cand isi dadu seama ca aveam dreptate in
privinta capului ei.

- Asa ziceam si eu. Usurarea ametitoare facea ca totul sa imi para amuzant.
- Cum... Vocea ei ezita si genele i se zbatura. ...Cum ai ajuns aici atat de repede?
Usurarea deveni amara, amuzamentul se evapora. Observase prea multe.

Daca fata parea sa fie relativ bine, ingrijorarea pentru familia mea deveni acuta.
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- Ma aflam chiar langa tine, Bella. Stiam din experienta ca daca eram foarte increzator
cand minteam, il faceam pe cel care imi punea intrebari sa fie mai putin sigur de adevar.

Se lupta din nou sa se miste, iar de data aceasta i-o permisei. Trebuia sa respir pentru a
putea sa-mi joc rolul asa cum se cuvenea. Trebuia sa ma indepartez de caldura sangelui ei pentru
ca aceasta sa nu se combine cu aroma ei, coplesindu-ma. Alunecai de langa ea, pe cat mi-era
posibil, Tn spatiul strdmt dintre cele doua masini zdrobite.

Ma fixa cu privirea iar eu o privii la randul meu. Sa-mi feresc ochii ar fi fost o greseala pe
care ar fi comis-o doar un mincinos incompetent, iar eu nu eram deloc lipsit de pricepere. Expresia
mea era calma, binevoitoare... Parea sa o incurce. Era un lucru bun.

Locul accidentul era acum impresurat. Mai ales elevi, copii, privind atenti si impingandu-se
n fata, curiosi daca se putea vedea vreun cadavru facut zob. Era o aglomerare informa de tipete si
un torent de ganduri socate. Le-am scrutat gandurile o singura data pentru a ma asigura ca inca nu
plutea nicio suspiciune apoi le-am lasat deoparte concentrandu-ma doar asupra fetei.

Era distrasa de agitatie. Privi in jur, pastrand pe chip o expresie mirata si Tncerca sa se
ridice in picioare.

mi 13sai usor mana pe umérul ei pentru a o retine pe loc.

- Stai cuminte deocamdata. Parea sa se simta bine, dar ar fi trebuit oare sa-si miste gatul?
Din nou, Tmi dorii sa fi fost Carlisle de fata. Anii mei de studii teoretice nu erau pe masura secolelor
sale de practica medicala.

- Dar e frig, obiecta ea.

Aproape ca murise zdrobita de doua ori si schilodita o data, iar pe ea o ingrijora frigul.
Aproape Tmi scdpa un ras usor pana sa-mi amintesc ca situatia nu era deloc amuzanta.

Bella clipi, apoi privirea ei se concentra asupra chipului meu.

- Erai acolo.

Acest fapt ma trezi din nou.

Privi catre sud, desi acolo nu avea ce vedea in afara de partea laterala, bofita, a dubei.
- Erai langa masina ta.

- Ba nu.

- Te-am vazut, insistd ea; vocea ei devenea copilaroasa cand se arata incapatanata.
Impinse barbia Thainte.

- Bella, eram langa tine si te-am tras din drum.

O privii adanc in ochii ei mari, incercand s& o conving sa-mi accepte versiunea - singura
poveste rationala la indemana.

Barbia ei incremeni.



Traducerea si adaptarea: Felixuca (felixuca@gmail.com)
Stephanie Meyer — Midnight Sun, partial draft

- Nu.

Am incercat sa raman calm, sa nu intru in panica. Macar de-as fi facut-o sa taca pentru
cateva secunde, as fi avut ragazul sa distrug dovezile... si sa ii subminez povestea dezvaluind ca
era ranita la cap...

Nu ar fi trebuit sa fie usor sa o fac sa taca pe aceasta fata plina de secrete? De-ar fi avut
incredere in mine, pentru doar cateva clipe...

- Te rog, Bella, spusei €i, iar tonul vocii mele era prea intens, pentru ca dintr-o data voiam
sa aiba incredere Tn mine. Mi-o doream foarte mult, si nu doar in contextul acelui accident. O
dorinta prosteasca. Ce noima ar fi avut sa se increada in mine?

- De ce? ma intreba, inca prevazatoare.
- Ai incredere ih mine, o rugai.
- Imi promiti ca-mi vei explica totul mai tarziu?

Ma infuria sa fiu nevoit s& o mint din nou, cand imi doream atat de mult sa ii merit cumva
increderea. Aga ca, atunci cand i-am raspuns, am facut-o cu manie.

- Bine.
- Bine, raspunse ea ca un ecou, pe acelasi ton.

Cand incepu interventia de salvare n jurul nostru - sosirea adultilor, chemarea autoritatilor,
sirenele Tn departare — am Tncercat sa o ignor pe fata si sa imi trasez prioritatile. Am scrutat fiecare
minte din parcare, deopotriva a martorilor si a celor sositi mai tarziu, insa fara a gasi ceva periculos.
Multi erau surpringi s& ma gaseasca langa Bella, dar cu totii ajunsesera la concluzia - singura
posibila - ca pur si simplu nu Tmi observasera prezenta langa fata inainte de accident.

Ea era singura care nu accepta explicatia la indemana, dar urma sa fie considerata
martorul cel mai putin de incredere. Fusese inspaimantata, traumatizata, ca sa nu mai pomenesc
de lovitura la cap. Era posibil sa fie in stare de soc. Era acceptabil ca povestea ei sa fie cam
fncurcata, nu-i asa? Nimeni nu ar fi plecat urechea la ea ignorand atati alti spectatori...

Sarii ca ars cand auzii din zbor gandurile lui Rosalie, Jasper si Emmett, care tocmai soseau
la fata locului. In acea seara urma sa platesc scump.

Voiam sa netezesc urma lasata de umerii mei pe caroseria masinii, insa fata statea prea
aproape. Trebuia sa am rabdare pana ce atentia avea sa-i fie distrasa.

Asteptarea era frustranta - atatia ochi erau atintiti asupra mea - pe cand oamenii se luptau
cu duba, incercand sa o indeparteze de noi. I-as fi putut ajuta, ca sa grabesc lucrurile, insa aveam
si asa destule probleme iar fata avea privirea agera. intr-un final, reusird sa o impinga suficient de
departe pentru ca personalul medical sa ajunga la noi cu targile.

Un chip familiar, incaruntit, ma examina.
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- Buna, Edward, spuse Brett Warner. Era infirmier, il cunosteam bine din spital. Mare noroc
- singurul din acea zi - ca el ajunsese primul la noi. In gandurile sale, lua aminte ca paream vioi si
calm. ...Te simti bine, pustiule?

- Perfect, Brett. Nimic nu m-a atins. Insd ma tem c Bella a suferit o contuzie. S-a lovit rdu
la cap cand am Tmpins-o din calea...

Brett isi muta atentia asupra fetei, care Timi arunca o privire fioroasa acuzand tradarea.
Corect. Era genul de martir tacut - prefera sa sufere in tacere.

Nu-mi contrazise insa imediat povestea, iar acest lucru imi dadu un sentiment de usurare.

Urmatorul infirmier incerca sa insiste sa ma las tratat, insa nu-mi era prea dificil sa il fac sa
se razgandeasca. li promisei ca il voi |asa pe tata sa ma consulte, iar el se dadu batut. Cu cei mai
mulii dintre oameni, era suficient sa le vorbesc cu siguranta si calm. Cu cei mai muli dintre oameni,
dar nu si cu acea fata, desigur. | se potrivea oare vreunul dintre modelele normalitatii?

in timp ce Ti montau o protez& pentru gat - iar chipul ei devenea purpuriu de rusine - m&
folosii de momentul de distragere a atentiei pentru a corecta neobservat forma Tndoiturii din
caroseria masinii, folosindu-mi calcéiul. Doar rudele mele observara ceea ce faceam si am auzit
promisiunea mentala a lui Emmett de a indrepta tot ce imi scapase mie.

Recunoscator pentru ajutorul sau - si mai ndatorat pentru cd Emmett, macar, ma iertase
deja pentru alegerea mea periculoasa - ma simtii mai relaxat urcandu-ma pe scaunul din fata al
ambulantei, 1anga Brett.

Seful politiei ajunse Tnainte ca Bella sa fie urcata in salvare.

Desi gandurile tatalui Bellei erau dincolo de cuvinte, panica si ingrijorarea emanand din
mintea sa Thabusira aproape orice alta cugetare din preajma. Un val imens de teama si de vinovatie
tacita navali dinspre el cand fsi vazu unica fiica pe targa.

Plecand dinspre el si trecand prin mine, crednd ecouri si intefindu-se. Cand Alice ma
avertizase ca moartea fiicei lui Charlie Swan I-ar fi ucis si pe acesta din urma, nu exagerase deloc.

Capul mi se pleca din pricina vinovatiei cand i auzii glasul plin de panica.
- Bella! striga el.
- Ma simt bine, Char... tata. Ofta. ...Nu e nimic in neregula cu mine.

Asigurarea ei nu reusi decéat vag sa ii aline groaza parintelui. Se indrepta imediat catre cel
mai apropiat infirmier sa ii ceara mai multe informatji.

Doar cand |-am auzit vorbind, formuland propozitii perfect coerente in pofida panicii sale,
am realizat ca nelinistea si grija lui nu erau tacute. Doar ca... nu puteam auzi cuvintele exacte.

Hm. Charlie Swan nu era la fel de tacut ca fiica lui, dar puteam vedea de unde mostenise
ea acea trasatura. Interesant.

11



Traducerea si adaptarea: Felixuca (felixuca@gmail.com)
Stephanie Meyer — Midnight Sun, partial draft

Nu-mi petrecusem niciodat& timpul in preajma sefului politiei. Intotdeauna il socotisem un
om greu de cap - insa descopeream ca eu fusesem cel incuiat. Gandurile lui fusesera partial
ascunse, nu absente. Eu le puteam distinge doar cursul si tonalitatea...

Voiam sa ascult mai atent, sa vad daca puteam gasi in acest puzzle mai usor cheia
secretelor fetei. Insa Bella fusese deja urcata in ambulanta si aceasta pornise la drum.

imi venea greu sa ma smulg de langa aceasté posibild solutie a misterului care ajunsese
sa ma obsedeze. Dar trebuia sa gandesc clar in acea clipa - sa analizez ceea ce se Intdmplase n
cursul zilei din fiecare unghi posibil. Trebuia sa ascult, sa ma asigur ca nu imi pusesem familia
intr-un pericol atat de mare incat sa fim nevoiti sa plecam imediat. Trebuia sa ma concentrez.

Nimic din gandurile infirmierilor nu ma ingrijora. Din cat puteau ei sa determine, fata nu
patise nimic grav. lar Bella pana atunci sustinuse povestea pe care o servisem eu.

Prioritatea, cand urma sa ajungem la spital, era sa il vad pe Carlisle. Am trecut grabit prin
usile automate, insa eram incapabil sa ma abtin complet de la o supraveghea pe Bella; am
continuat sa fiu cu ochii pe ea prin intermediul gandurilor asistentilor medicali.

Gasii cu usurinta mintea cunoscuta a tatalui meu. Era in micul lui birou, singur - al doilea
noroc in acea zi fatidica.

- Carlisle.

Ma auzi apropiindu-ma si fu alarmat din clipa Tn care Tmi vazu expresia. Sari n picioare,
chipul sau dobandind o paloare cadaverica. Se apleca peste biroul ordonat, din lemn de nuc.

,Edward - doar nu ai...”
- Nu, nu e asta.

Respira adanc. ,Sigur ca nu. Imi pare réu c& mi-a trecut un astfel de gand prin cap. Ochii
tai, desigur, ar fi trebuit sa stiu...” Imi observa cu usurare ochii inca aurii.

- Dar e ranita, Carlisle, probabil nu grav, insa...
- Ce s-a intamplat?

- Un accident stupid de masin&. Se afla in locul nepotrivit la momentul nepotrivit. insa nu
puteam sta fara sa fac nimic - sa o las sa fie zdrobita...

,la-o de la inceput, nu inteleg. In ce fel ai fost implicat?”

- O duba a patinat pe gheata, soptii eu. Fixam cu privirea peretele din spatele sau n timp
ce vorbeam. n locul unei multimi de diplome inrdmate, el avea un simplu tablou in ulei - un preferat
al sau, o lucrare nedescoperita a lui Hassam. ...Ea se afla in calea masinii. Alice a vazut ce urma
sa se intdmple, Tnsa nu aveam timp sa fac nimic altceva decét sa traversez in fugéa parcarea ca sa
o Tmping Tn laturi. Nimeni nu a observat... cu exceptia ei. Am fost nevoit sa opresc si duba, insa, din
nou, nimeni nu a vazut... in afard de ea. imi... imi pare rau, Carlisle. Nu voiam s& ne pun in pericol.

El ocoli biroul si isi puse mana pe umarul meu.
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LA facut ceea ce trebuia. Si nu cred ca {i-a fost ugsor. Sunt mandru de tine, Edward.”

Abia atunci gasii puterea de a-I privi in ochi.

- Stie ca e ceva... in neregula cu mine.

- Nu conteaza. Daca va trebui sa plecam, vom pleca. Ce a spus ea?

Scuturai din cap, putin frustrat.

- Nimic inca.

Inc&?”

- A fost de acord cu versiunea mea a evenimentelor - dar asteapta o explicatie.

Se incrunta, cantarind posibilitatea.

- S-a lovit la cap - de fapt, eu am lovit-o, continuai eu, repezit. ...Am scapat-o la pamant
destul de dur. Pare sa se simtd bine, Tnsa... nu cred ca va fi nevoie de mari eforturi ca sa Ti
discreditez povestea.

Ma simteam ca un ticalos doar rostind aceste cuvinte.

Carlisle simti aversiunea din vocea mea. ,Poate ca nu va fi nevoie. S& vedem mai bine ce
se intdmpla. Se pare ca am de consultat un pacient.”

- Te rog, spusei eu. Sunt atat de ingrijorat ca i-am facut rau.

Expresia lui Carlisle se lumina. Isi netezi parul blond - doar cu cateva nuante mai deschis
decét ochii lui aurii - si rase.

LAi avut o zi interesantd, nu-i asa?” Tn mintea lui puteam citi ironia, si chiar era amuzant, cel
putin pentru el. Ce schimbare de roluri. Cumva, in acea secunda cand fara sa gandesc gonisem
prin parcarea inghetata, ma transformasem din ucigas in protector.

Rasei impreuna cu el, amintindu-mi cat de sigur fusesem ca Bella nu ar fi avut vreodata
nevoie de protectie pentru altceva in afara de mine insumi. Totusi rasul meu era oarecum taios,
pentru ca, odata duba indepartata din ecuatie, afirmatia ramanea pe de-a-ntregul adevarata.

Am asteptat singur in biroul lui Carlisle - unul dintre cele mai lungi ceasuri din viata mea -
ascultand spitalul plin de ganduri.

Tyler Crowley, soferul dubei, parea ranit mai grav decat Bella, iar atentia mi se indrepta
asupra lui cata vreme ea isi astepta randul la radiografie. Carlisle ramanea in plan secund,
increzator in diagnosticul asistentilor ca fata era doar ugor lovita. Acest lucru ma facea sa ma simt
nelinistit, Tnsa stiam ca avea dreptate. De ea I-ar fi privit doar o clipa Tn fata, imediat si-ar fi amintit
de mine, de faptul ca era ceva in neregula cu familia mea, iar aceasta ar fi putut sa o determine sa
vorbeasca.
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Si avea sigur un partener dornic de conversatie. Tyler era mistuit de vinovatie din pricina
faptului ca aproape o ucisese si nu parea capabil sa inceteze sa vorbeasca despre asta. Puteam
vedea expresia Bellei oglindita in ochii lui, si mi-era clar ca ea-si dorea ca el sa se opreasca. Cum
de nu intelegea si el acest lucru?

Pentru o clipa m-am incordat cand Tyler intreba cum se ferise ea din drum.
Am asteptat, fara sa respir, cat ea ezita.

»A...” 0 auzi el spunand. Apoi facu o pauza atat de lunga incat Tyler se intreba daca nu
cumva curiozitatea lui o zapacise. Intr-un final, ea continua. ,Edward m-a impins din calea masinii.”

Aerul imi parasi plamanii. Apoi respiratia mea se inteti. Nu o mai auzisem niciodata
rostindu-mi numele. Imi placea felul cum suna - chiar daca il auzeam doar prin intermediul
gandurilor lui Tyler. Voiam sa il aud cu urechile mele...

.Edward Cullen”, spuse ea, cand Tyler nu paru sa se dumireasca la cine se refera. Ma
trezii la usa, cu mana pe clanta. Dorinta de a o vedea devenea tot mai puternica. Trebuia sa-mi
reamintesc de necesitatea de a fi prudent.

LStatea chiar langa mine.”

,Cullen? Ciudat. Nu |-am vazut. Puteam sa jur... Cred ca totul s-a petrecut atat de repede.
El e bine?”

»Asa cred. E pe aici, pe undeva, dar nu l-au obligat sa se intinda in pat.”

O vazui absorbita de ganduri, cu ochii inaspriti de suspiciune, dar toate aceste schimbari
greu de percept in expresia ei treceau neobservate pentru Tyler.

»E frumusicd”, gandea el, aproape surprins. ,Chiar rdvagitd, ca acum. Nu e genul meu,
dar... ar trebui sa o scot in oras. S& mé revansez pentru ziua de azi...”

Ma aflam deja pe hol, apoi la jumatatea drumului catre salonul de urgente, fara sa ma
gandesc vreo clipa la ceea ce faceam. Din fericire, asistenta patrunse in camera inainte sa apuc sa

sa ma adun n timp ce ea trecu impinsa in scaunul cu rotile.

Nu conta faptul ca Tyler o considera "frumusica". Oricine ar fi observat acest lucru. Nu
aveam niciun motiv sa ma simt... cum ma simfeam? Deranjat? Sau "furios" era ceva mai aproape
de adevar? Nu avea nicio logica.

Am ramas pe loc cat timp am putut indura, insa nerabdarea m-a dovedit si am apucat-o pe
un drum ocolit catre salonul de radiologie. Ea fusese deja mutata in salonul de urgente, insa am
apucat sa arunc o privire peste radiografia ei cat era asistenta intoarsa cu spatele.

M-am mai linistit dupa ce am facut-o. Capul ei era nevatamat. Nu o ranisem, nu grav.

Carlisle ma surprinse acolo.

LArati mai bine”, comenta el.
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M-am multumit sa privesc Tnainte. Nu eram singuri, holurile fiind pline de infirmieri si de
vizitatori.

i ,Ah, da.”li fixa radiografia de panoul luminos, ins& nu era nevoie s& o mai privesc o data.
JInteleq. E nevatamata. Ai procedat bine, Edward.”

Aprobarea verbala a tatalui meu imi trezi o reactie confuza. As fi fost muliumit, de n-as fi
stiut ca nu ar fi fost de acord cu ceea ce Tmi pusesem Tn gand sa fac. Sau, cel putin, ca nu ar fi fost
de acord daca mi-ar fi cunoscut motivatiile reale...

- Cred ca ma voi duce sa vorbesc cu ea - Thainte sa te vada, murmurai eu infundat. Ma voi
purta natural, de parca nimic nu s-ar fi intamplat. Voi face lucrurile sa se aseze. Toate erau motive
acceptabile.

Carlisle schita un gest absent de aprobare, cu ochii inca afintiti asupra radiografiei.

- Buna idee. Hm.

Am privit pentru a vedea ce anume fi trezise interesul.

.Priveste vanataile vindecate! De cate ori a scapat-o mama ei din brafe?” Carlisle se
amuza in sinea lui de gluma facuta.

- Incep sa cred c& fata asta s-a nadscut sub o stea ghinionista. Intotdeauna e la locul
nepotrivit Tn momentul nepotrivit.

» FOrks cu siguranta ca nu e un loc prielnic pentru ea, daca egti tu aici.”
Am tresarit.
.Du-te. Fa lucrurile sa se aseze. Voi veni si eu in scurt timp.”

M-am indepartat in graba, simtindu-ma vinovat. Poate eram un mincinos chiar prea bun,
daca reuseam sa-l pacalesc pe Carlisle.

Cand am ajuns in sala de urgente, Tyler inca mai mormaia in barba, cerandu-si scuze.
Fata incerca sa scape de remuscarile lui prefacandu-se ca doarme. Ochii ii erau inchisi, Tnsa nu
rasufla ritmat si din cand in cand degetele ii tresareau cu nerabdare.

I-am privit chipul pentru o buna bucata de timp. Era ultima oara cand urma sa o vad. Ideea
imi produse o durere ascutita in piept. Oare din cauza ca nu-mi placea deloc sa las vreo ghicitoare
nedezlegata? Nu-mi parea o explicatie multumitoare.

Intr-un final, am inspirat adanc si m-am I&sat vazut.

Cand Tyler ma vazu, incepu sa vorbeasca, insa i cerui, ducandu-mi degetul la buze, sa
taca.

- Doarme? am murmurat eu.

Ochii Bellei se deschisera dintr-o data si se concentrara asupra chipului meu. Pret de o
clipa se deschisera larg, pentru ca apoi sa se ingusteze, plini de furie si de suspiciune. Imi
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aminteam ca aveam de jucat un rol, asa ca i-am zambit de parca nimic iesit din comun nu se
intdmplase de dimineata - in afara de lovitura ei la cap si de plasmuirile unei imaginatii prea bogate.

- Bun&, Edward, spuse Tyler. imi pare foarte rau...
1l oprii ridicand o0 mana.

- "Daca nu curge sange, n-ai facut niciun rau", spusei pe un ton fals. Fara sa-mi dau
seama, zambii prea larg la gluma inteleasa doar de catre mine.

Era uimitor de usor sa-l ignor pe Tyler, care nu se afla la mai mult de un metru de mine,
manijit din cap pana-n picioare de sange proaspat. Nu intelesesem niciodatd cum reusea Carlisle
sa o faca - sa faca abstractie de sangele pacientjlor sai pentru a-i trata. Tentatia constanta nu i-ar fi
furat prea usor atentia, nu ar fi fost periculoas&?... ins&, in acel moment... puteam intelege cum,
daca te concentrai asupra a altceva suficient de intens, tentatia devenea insignifianta.

Chiar daca era proaspat si la indemana, sangele lui Tyler nici nu se compara cu cel al
Bellei.
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